See the notice on TED website

513357-2026 - Concurso

Alemanha — Construg¢ao — Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 20 Aufzug
OJ S 141/2026 24/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Finsterwalde
Correio eletrénico: Igm5@finsterwalde.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 20 Aufzug
Descrigao: LOS 20 Auzug: - Personenaufzug, 1600 kg, 1,0 m/s, 1 St - Automatische
Notevakuierung, Psch - Brandfallsteuerung, statisch, Psch - Automatische
Schachtentrauchung ,Psch - jahrliche Voll-Wartung, Psch
Identificador do procedimento: 5004e850-449c-4274-bb36-b37a50eead17
Identificador interno: LGM-2026-58
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Oscar-Kjellberg-Strale 7
Cidade: Finsterwalde
Cddigo postal: 03238
Subdivisao do pais (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXPOYEVHJDZ#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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Participacdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Violagado das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriunde gemal § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
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5. Lote

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

513357-2026

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos

exigidos ou obtencdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise

hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB

Lote: LOT-0001

Titulo: Umbau Alte Weberei zum KreativCampus - Los 20 Aufzug

Descrigao: LOS 20 Auzug: - Personenaufzug, 1600 kg, 1,0 m/s, 1 St - Automatische
Notevakuierung, Psch - Brandfallsteuerung, statisch, Psch - Automatische
Schachtentrauchung ,Psch - jahrliche Voll-Wartung, Psch

Identificador interno: LGM-2026-58

Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

Local de execugao

Endereco postal: Oscar-Kjellberg-Stralde 7
Cidade: Finsterwalde

Caddigo postal: 03238

Subdivisao do pais (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pais: Alemanha

Duragao estimada
Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duracao: 19/05/2027

Informagodes gerais

Participagao reservada:

A participacdo nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&do é exigida

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

Critérios de selegao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegéo: Allgemeine Zulassigkeit von Nachweisen und Belegen Die
folgenden Erlauterungen gelten fur alle Erklarungen und Nachweise (Befahigung zur
Berufsaustbung, Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie technische und
berufliche Leistungsfahigkeit). Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung
fur die zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt
durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot -
Entweder die ausgeflllte "Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung
(EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen gemal Nummer 7 sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise.212 EU Gelangt das Angebot in
die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen)
auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" bzw. in der
EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die
nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufigen. Nachweis der Eintragung im Handelsregister bzw. gleichwertiger Nachweis.

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegdo: Angabe zur Erbringung von mind. drei Leistung in den
letzten funf Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
(Referenzen) unter Angabe des Auftraggebers, der Art der Leistung und des
Leistungsumfangs. Muster Referenzschreiben liegt bei (FB 444). Die angegebenen
Referenzen sollten vorzugsweise an denkmalgeschitzten Gebauden erbracht werden.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegao: Nachweis zum Vorliegen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen
mit mind. folgenden Deckungssummen pro Versicherungsfall: - fir Personenschaden 5 Mio.
Euro und fur sonstige Schaden (Sach-, Umwelt und Vermdgensschaden) 5 Mio. Euro. Die
Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Verischerungsjahres betragt mindestens das
doppelte dieser Versicherungssummen.

Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegao: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen.

Critério: Média anual de mao de obra
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Descrigao do critério de selegéo: Erklarung Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Erklarung des Bieters zur Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft oder Nachweis einer vergleichbaren Absicherung.

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabemarkiplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/ CXPOYEVHJDZ/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXPOYEVHJDZ

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YEVHJDZ
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descrigao da garantia financeira: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne
Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fir die Vertragserfiillung in Héhe von flnf Prozent der
Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheitsleistung fur
Mangelanspriche betragt 3 Prozent der Schlussrechnungssumme.
Prazo para a recegao das propostas: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 54 Dias
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Unterlagen nachzufordern, soweit dies im Sinne des § 16a VOB/A Abschnitt 2
rechtlich zulassig ist.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: nao
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit und Energie
Informagdes sobre os prazos de recurso: Fur die Einlegung von Rechtsbehelfen gelten die
Fristenregelungen des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Siehe § 160
Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB: Erhebt ein Bieter eine Rige gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 3 GWB und
erhalt er daraufhin eine Mitteilung der Stadt Finsterwalde, dass seiner Ruge nicht abgeholfen
wird, so kann der betroffene Bieter binnen 15 Tagen nach Eingang der Mitteilung einen
Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer Brandenburg stellen. Siehe § 160 Abs. 3 S. 2i.V.
m. § 135 Abs. 2 GWB: Will ein Bieter die Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §
135 Abs. 1 Nr. 2 GWB im Wege eines Nachprufungsverfahrens beantragen, gilt folgendes: Die
Unwirksamkeit kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb
von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch die
Stadt Finsterwalde Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat die Stadt Finsterwalde die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Finsterwalde
Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Stadt Finsterwalde

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadt Finsterwalde
Numero de registo: 12-12992262153943-72
Endereco postal: Schlof3str. 7/8
Cidade: Finsterwalde
Caodigo postal: 03238
Subdivisao do pais (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Abt. LGM
Correio eletrénico: Igm5@finsterwalde.de
Telefone: +49 3531783915
Fax: +49 3531783911
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial; Stadt Finsterwalde
Numero de registo: 12-12992262153943-72
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Endereco postal: Schlo3strale 7/8

Cidade: Finsterwalde

Caddigo postal: 03238

Subdivisao do pais (NUTS): Elbe-Elster (DE407)
Pais: Alemanha

Ponto de contacto: Vergabestelle

Correio eletrénico: vergabe@finsterwalde.de
Telefone: +49 3531-783360

Fax: +49 3531-2766

Func¢oes desta organizagao:

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numero de registo: t:03318661719
Endereco postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam
Caddigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium flr Wirtschaft,
Arbeit und Energie
Numero de registo: 1:03318661719
Endereco postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam
Cddigo postal: 14473
Subdivisao do pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pais: Alemanha
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/versdo do anutincio: eOb08b97-bdcf-4efb-bda5-717b8a8a6da7 - 01
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Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 23/07/2026 13:24:37 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 513357-2026

N.° de edicédo do JO S: 141/2026

Data de publicacao: 24/07/2026
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